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KONINKRIJK BEl.JGIE 

ADVIES V"\.N DE RAAD V1-I.N :J'I'}\.TE 

De RM\.D VH.N J'rl-\.TE, a.f'd e L ing 
wetgeving, tW0ede kamer, de 23 
Mei 1949 door de Minister van 
Economische Zaken en Lliddenstu,nd 
verzocht hem van ~dvies te die- 
n on over o on ontwerp V,Ul minis­ 
terieel besluit waardoor do gly­ 
cerine en planta t:rc].igG en di.o.r-« 
lijke gerantsoeneerde oli~n aan 
het regime van de normale ,rijs 
onderworpen worden, heeft ter 
zi tting van 27 1/.[c.;1 10,49 he t 
volgend advies gr:;gcven: 

HOY/\.ULlE DE BELGIQUE 

AVIS DU CON:3EIL D'ETAT 

Lo CONSEIL D'ETrlT, section 

do législation, deuxième cham­ 
bre, saisi par le Ministre des 
1\.:E'faires économiques et des 
Cla:-3sc.;s r;;oyf,;;mef3 le 23 mai 1949 
d'une demande d'avis sur un pro­ 
j ut cl' ar:.cêté mi.nd s t ér'Le L pla­ 
çant sous le? régime du prix 
normal 11 Glycérine et les hui­ 
les élnimalos ct végétales con- 
t i -1-" 1 -,. , ~ lngcn~ees, a aonnG en sa sean- 
ce du 27 Dai 1949 l'avis sui­ 
vant: 
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Het ware wenselijk de alinea' s 3 en 4 van de inleidini· 
onder één enkele alinea samen te brengen en er, gelet op het 
buitengewoon ingewikkeld karakter van de stof betreffende de 
prijzen, bij uitzondering alleen op te wijzen, dat de minis­ 
teriële besluiten van 17 Mei 1946 en 13 Februari 1947 het 
voorwerp van latere wijzigingen zijn geweest; die wijzigingen 
zijn zo talrijk en doorgaans zo moeilijk te achterhalen 
wegens hun stilzwijgend karakter, dat men liefst niet moet 
trachten er een opsomming van te geven. Derhalve wordt de 
volgende redactie voorG8:Tteld, die trouwens in overeenstem­ 
ming is met die welke door de Minister werd 8.8ngenomen in het 
ministerieel besluit van 21 Maart 1949~ waardoor zekere pro­ 
ducten der scheikundige nijverheid aan het sc e Lse L van de 
normale prijs onderworpen worden: 

"Gelet öp het nri.n i.st e r Lee L besluit van 17 Mej. 1946 houdende 
een algemene prijsvermindering van 10 t.h. der verbruikspro­ 
ducten en van zekere prestaties en op het ministerieel be­ 
sluit van 17 Februari 1947 houdende vermindering der prijzen 
der scheikundige producten, zoals zij nadien zijn gewi.. jzigd '!. 

Ook wordt voorgesteld een nieuwe alinea 4 in te voegen, 
verwijzend naar het besluit, dat door het dispositief wordt 
gewijzigd. Deze alinea zou als volgt kunnen luiden: 

"Gelet op het mini st cr i.e e L besluitvan 21 Maart 1949 waardoor 
zekere producten der scheikundige nijverheid aan het stelsel 
van de normale prijs onderworpen worden, gewijzigd door het 
ministerieel besluit van 4 April 1949, inzonderheid op arti­ 
kel l, :3 0; fi ... / ... 



In artikel l, alinea l, van het ontwerp schrijve men: 
liaan h e't regime" in p Laa't s van "aan de regel". 

Om de laatste twee alinea's van ar tLk e.l 2, § l, in 
overeenstemming te brengen met ,de nieuwe, voor de inleidi):1.g 

aanbevolen alinea 3, wordt de volgende lezing voorgesteld: 

"Het ministerieel besluit van 17 Mei 1946 houdende een alge­ 
mene prijsvermindering van 10 t.h. der verbruiksproducten 
en van zekero prestaties en het ministerieel besluit van 13 
Februari 1947 houdende ve:cmindering der prijzen der scheilrun- 

dige producten, zoals zij nadien zijn gewijzigd". 

In artikel 2, § 2, is de dubbele punt na de woorden: 
"Zijn niet langer van l~r:::"t_ch-tll overbodig, en moet voor de rest 
van de volzin geen alinc3 genomen worden. 

In do Neder1;.1Ylcl. s o versie, artikel 2, § 3, derde regel, 
v er'vang e men ti worden" door "werden". 
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Il serait söuhaitable de réunir en un seul ali­ 
néa les alinéas 3 et 4 du préambule et de se borner except i on­ 
nellement, eu égard à l'extr~me complexité de la matière des 
prix, à rappeler que les arr~tés ministériels des 17 mai 1946 
et 13 février 1947 ont fait l'objet de modifications ulté­ 
rieures; celles-ci sont si nombreuses et souvent si difficiles 
à déterminer en raison de leur caractère tacite, qu'il est 
préférable de s'abstenir de tenter de les énumérer. En consé­ 
quence, la rédaction suivante est proposée, d'ailleurs con~ 
forme à celle qui fut adoptée par le Ministre dans l' ar rê't é 

ministériel du 21 mars 1949 plaçant sous le régi~e du prix 
normal certains produits de l'industrie chimique: 

li Vu l'arrêté ministériel du 17 mai 1946 décrétant une réduc­ 
tion générale de 10 p. c , des prix des produit s de consom­ 
mation et de certaines prestations et l'arr~té ministériel 
du 13 février 1947, décrétant une baisse des prix des pro­ 
duits chLmiques, tels qu t Ll.s ont été ultérieurement mo­ 
difiés". 

Il est également proposé d'insérer un alinéa 4 
nouveau dans lequel serait visé P arrêté que le dispositif 
modifie. Cet alinéa pourrait être rédigé comme suit : 

" Vu 1'arrêté ministériel du 21 mars 1949 plaçant sous le 
régime du prix normal certains produits de l'industrie chi­ 
mique, modifié par l'arrêté ministériel du 4 avril 1949, 
not amment l'art icl e 1er, 30;" 

A l'article 1er, alinéa 1er du projet, les mots 
"à la règlefl devraient ~tre remplacés par les mots "au régime". 
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Pour mettre en concordance les deux derniers alinéas 
de l'article 2, § 1er ~ et l'alinéa 3 nouveau suggér-é pour le 
préambule, la rédaction suivante est proposée : 

" LI arrêté ministériel du 17 mai 1946 décrétant une réduction 
générale de 10 p. c , des prix des produits de consommation 
et de certaines prestations et l'arrêté ministériel du 
13 février 1947 décrétant une baisse des prix des produits 
chimiques, tels qu t ils ont été ultérieurement modifiés". 

A l'article 2, § 2, les deux points après les mots 
Il Cessent leurs effcts't devraient être supprimés, et il ne 
faut pas aller à la ligne pour le restant de la phrase. 

Dans la version néerlandaise, à l t article 2, § 3, 
troisième ligne, il conviendrait de remplac er le mot "wor-den" 
par le mot "werden". 
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lJaren aanwezig: EtLdont présnnts: 

De Heren: F. 
Messieurs: 

AGE, ru. «ïsh eor' van ::3tate, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
président 

r:,:L1..c1shercn van Stel.te 

conseillers d'Etat 

bijzitters van de afdeling 
Vif ti,8ving 

P. ANSIAUX, a ss o s seur s d8 la section de 
légi,sh:l tion 

J. CYPIDES, LL(;_ junct-griffier, griffier 

gre:I:'ficr adj oint, gTe :ffi er. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de .B'ranse tekst 
werd nagezien onder tOQzicht van 
de H. LEPAGE, r-aad she er- van 
State. 

J.Ja conco rdanc« entrc; la ve r­ 
siom néerlandaise et la version 
fra.nçaise a été vérifiée sous 
le contrele de M. LEPAGE, con­ 
s e i.Ll.e r' r}'}Jtat. 

Di E' G RI JI1'. Ti'T,._ E:'R T Ci' (' 1,) -r-i "1'11' l'ê'l'' .. . J.;. ..- J..J.L:.I IJ.l.L'J_L: .i, . .1.1 î.., DE ". E" prlT.' c'I DE Nm L 11.';':)1.) l , j_ , 


